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Tak

Tak fordi du har valgt dette produkt fra Oticon, som kan hjzelpe dig til at fokusere bedre.
For at leve op til dine forventninger har vi bestrabt os pa at fremstille din nye Amigo Star
i hgjeste kvalitet med starst mulig brugervenlighed og et minimum af vedligeholdelse.

Vianbefaler, at du la2ser denne vejledning omhyggeligt for at fa det maksimale udbytte
af dit nye hjalpemiddel.

For at imgdekomme dine behov, kan forskellige funktioner indstilles i din Amigo Star.
FM-apparatets aktuelle indstilling er markeret af din harekonsulent i de relevante afsnit
i denne manual. Pa sidste side findes et overblik over alle de funktioner, der er indstillet

i dit apparat.

Kontakt din harekonsulent, hvis du har spgrgsmal til brug eller vedligeholdelse af din
Amigo Star.

Retningslinjer for brug

Amigo Star er beregnet til at dirigere lyd,
der er modtaget fra en FM-sender, til gret.

Amigo Star er beregnet til mennesker med
normal hgrelse, som kan drage fordel af
assisterende lydgengivere. Det er designet
til at levere et klart talesignal under forskel-
lige dagligdags aktiviteter for at afhjalpe
de negative virkninger fra afstand, darlig
rumakustik og baggrundsstg;.

Amigo Star kan ikke bruges alene. Det skal
bruges sammen med en FM-sender.




VIGTIGT

Laes denne brugsanvisning grundigt igennem, fgr du begynder at bruge din
Amigo Star. Den indeholder forklaringer og vigtige informationer om brugen
og vedligeholdelsen af dit FM-apparat og batterier.
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Oversigt over din Amigo Stars indstillinger

Amigo Star

Din greprop/tip:

QS Corda?-slange:

[ venstre storrelse0 [ Hgjre starrelse 0
[J venstre storrelse1 [ Hgjre starrelse 1
[ Venstre starrelse 2 [ Hgjre starrelse 2

Aben tip: Lydudgang

[ smal:
[ Medium
O Large

Batteristerrelse: 312

Tyndslange

Tip

Slangestyr

. LED-indikator

Trykknap

\ Batteriskuffe



/\ Advarsler

Amigo Star kan ikke erstatte et hgreapparat.

Kontakt din harekonsulent, far du begynder at bruge Amigo Star for at sikre dig,
at det er et passende apparat for dig at bruge.

/\ Advarsler

Fgr du tager din Amigo Star i brug, skal du omhyggeligt satte dig ind i nedenstaende
generelle advarsler og i de gvrige oplysninger i denne brugsanvisning.

Sadan bruges Amigo Star

e Amigo Star md kun anvendes som anvist og tilpasset af din hgrekonsulent.
Forkert brug kan medfare pludseligt og permanent hgretab

e |ad aldrig andre bruge din Amigo Star, da forkert brug kan fordrsage permanent
skade pa deres hgrelse

e Bemaerk, at tippen kan falde ud i gregangen. Tag den forsigtigt ud, hvis du kan.
Skub ikke tippen videre ind i gregangen. Skub ikke slangen tilbage i gret, fer tippen
er fijernet fra gret. Sperg din hgrekonsulent, hvis du er i tvivl om, hvordan du skal
fjerne tippen



/\ Advarsler

Risiko for kvaelning

e Amigo Star, tilbehgr og batterier er ikke legetaj og skal opbevares utilgangeligt for
bern og alle andre, der kan komme til at sluge disse eller pa anden made komme til
skade

e Skift aldrig batterier og justér aldrig kontrollerne pa Amigo Star, mens babyer,
sma bern eller personer med mentale handicap ser pa det

e Bortskaf brugte batterier pa et sted, sa de ikke er tilgaengelige for babyer, sma barn
eller personer med mentale handicap. Amigo Star kan efter gnske leveres med
barnesikret batteriskuffe. Dette kan staerkt anbefales, hvis FM-apparatet skal bruges
af babyer, sma bgrn eller mentalt handicappede

Seg straks lage, hvis nogen kommer til at sluge et batteri eller FM-apparat.
e Det er sket, at der er blevet taget fejl af piller og batterier. Tjek derfor din medicin
grundigt, far du sluger piller

e Tag underingen omstandigheder FM-apparater eller batterier i munden De er glatte
og kan let sluges ved et uheld
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/\ Advarsler

e Amigo Star kan efter gnske leveres med bgrnesikret batteriskuffe.
Dette kan staerkt anbefales, hvis FM-apparatet skal bruges af babyer,
sma bern eller mentalt handicappede

Brug af batterier

¢ Brug kun de batterier, din harekonsulent har anbefalet. Batterier af darlig kvalitet
kan laekke og atse huden

¢ Forsgg ikke at genoplade dine batterier. De kan eksplodere og forarsage alvorlige
skader. Brugte batterier ma aldrig braendes. De kan eksplodere og fordrsage alvorlige
skade

Amigo Star fungerer ikke

e Amigo Star kan ophgre med at fungere, for eksempel hvis batterierne er brugt op,
eller hvis slangen er tilstoppet af fugt eller grevoks. Du bgr vaere opmaerksom pa denne
mulighed, szrligt nar du er afhangig af alarm-lyde

e Amigo Star kan ophgre med at fungere, for eksempel hvis batterierne er udlgbet, eller
hvis Corda? tyndslangen eller tippen er tilstoppet af fugt eller grevoks. Hvis dette sker,
henvises der til problemlgsningsafsnittet pa side 40
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/\ Advarsler /\ Advarsler

Aktive implantater Rentgen, CT-, MR-, PET-scanning og elektroterapi
e Oticon tager forbehold og anbefaler, at fglge samme retningslinjer som producenter e Tag din Amigo Star af inden fx rentgen, CT-, MR-, PET-scanning eller elektroterapi,
af icd-enhed og pacemaker anbefaler vedrgrende brugen af mobiltelefoner da apparatet kan tage skade af kraftig straling
e Huvis du har et aktivt implantat, skal FM-apparaterne holdes min. 15 cm fra dette.
Dvs. de ma fx ikke puttes i brystlommen. Hvis du har et hjerneimplantat, anbefaler vi, Mulige bivirkninger
at du kontakter producenten for information om risiko for forstyrrelser e Brug af Amigo Star kan bevirke, at gret producerer mere grevoks.
e Multivaerktgjet har en indbygget magnet. Safremt du har et implantat, fx en pace- ¢ | yderst sjeldne tilfaelde kan materialer i Amigo Star, som ellers ikke er allergene,
maker eller icd, ma multivaerktgjet ikke placeres i brystlommen eller pa anden made irritere huden. Sag lege, hvis du oplever disse bivirkninger
teet ved brystet
Interferens
Eksplosionsrisiko e Din Amigo Star er blevet grundigt testet for interferens i overensstemmelse med de
e Batteriet indeholder ikke nok strgm til at fordrsage ild under normale betingelser strengeste internationale standarder. Dog kan interferens med dit Amigo Star og andre
e Amigo Star er dog ikke testet i henhold til internationale standarder for omgivelser enheder forekomme for eksempel i forbindelse med nogle mobiltelefoner, interne
med eksplosionsrisiko. Vi anbefaler, at Amigo Star ikke bruges pa steder med tradlase systemer og butiksalarmsystemer. Hvis du oplever interferens, skal du fjerne
eksplosionsfare dig lidt fra den forstyrrende kilde.
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Sdledes aktiveres Amigo Star for forste gang

Amigo Star er en elektronisk enhed, der drives af et batteri starrelse 312.
For at aktivere Amigo Star, skal du indszette et nyt batteri i batteriskuffen.

Amigo Star vil starte op, nar batteriskuffen er lukket og volumenkontrollen
star pd alt andet end 1. Sat Amigo Star pa gret, efter du har lukket batteriskuffen.

En opstartsjingle hares, mens apparatet starter op.

Tryk pa trykknappen pa Amigo Star, hvis ingen lyd modtages fra FM-senderen.
Amigo Star vil derefter sgge og synkronisere med senderens kanal.

LED-indikatoren vil begynde at lyse, sa snart kanalen er fundet, og FM-signalet
modtages.
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Sadan udskiftes batteriet Udskift batteriet efter fglgende retningslinier:

Dit FM-apparat bruger et batteri starrelse 312.
Batteriet virkeri ca. 55 timer.

o Batteriskuffen abnes fuldstaendigt ved at skubbe til den ophgjede kant pd apparatets
bund. Fjern det gamle batteri. Magneten i bunden af multiveerktgjet kan bruges til at
handtere batterierne

Et slidt batteri skal fjernes gjeblikkeligt og bortskaffes

i henhold til lokale regler. ¢ Fjern maerkatet fra +siden af det nye batteri. Hvis batteriets overflade er fugtigt,
ber det aftarres, for det bruges. Vent et par sekunder efter etiketten er blevet fjernet,

sa batteriet kan begynde at virke

Du hegrer to bip-toner, nar batteriet skal udskiftes.
Denne varsling vil blive gentaget regelmaessigt,

indtil batteriet er fladt. e Det nye batteri kan indszettes ved at brug Multivaerk-

tgjets magnetiske ende. Sgrg for at den + market pa
Batteriet kan blive fladt lige efter en varsling eller batteriet vender samme vej som + market i batteri-
et par timer derefter afhangig af batteriet. skuffen. Luk batteriskuffen

Hvis batteriet bliver fladt, vil apparatet slukke.

LED-lampen slukkes, nar batteriet er helt faldt. Multivaericol Q)@
LED-lampen kan fortsat vaere tandt et kort stykke tid,
men Amigo Star vil ikke sende lyd. -
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Sdledes tendes og slukkes din Amigo Star

Taend din Amigo Star ved at lukke batteriskuffen helt med et batteri isat.
FM-apparatet vil starte med en opstartsjingle, nar batteriskuffen lukkes.
Dette viser, at bade batteriet og apparatet virker.

Sluk din Amigo Star ved at abne batteriskuffen lidt, indtil du harer et klik.

TENDT | | SLUKKET

N> "o

Klik
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Amigo Star kan ogsa tandes og slukkes med volumenkontrollen.
Taend din Amigo Star ved at rulle volumenkontrollen op, forbi position 1.
Sluk din Amigo Star ved at rulle volumenkontrollen ned til position 1.

f '
TENDT ﬂ SLUKKET
0

0

For at spare pa batteriet, skal du sgrge for, at der er slukket for Amigo Star, nar du ikke
bruger det. Batteriskuffen skal abnes helt, for at lade luften cirkulere nar du ikke bruger
apparatet, specielt om natten eller hvis det ikke er i brug gennem laengere tid!
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Markering af hgjre og venstre gre Sdledes pasaettes Corda? (tyndslange)

Corda? tyndslangens form ger, at din Amigo Star kun kan baeres pa hajre eller venstre gre. Saet en Corda? tyndslange og tip pa din Amigo Star for at saette det pa
gret.
For nemt at kunne identificere, om det er et venstre- eller hgjre-apparat, kan dette vaere
markeret med en farve inde i batteriskuffen. Din Amigo Star leveres med et Corda? startkit, der indeholder 4 slanger
og 4 tipper.
Et blat marke indikerer VENSTRE apparat. @ -
Et redt maerke indikerer HZJRE apparat. Nye slanger og tipper kan bestilles hos Oticon. @ )
\
Du kan ogsa se den lille tekst pa Corda? tyndslangen. Saledes sattes Corda? pa Amigo Star \ /
Bla tekst indikerer VENSTRE apparat. “ 1. Veelg Corda? tyndslangen. Hgjre slanger har rgde numre,
Raed tekst indikerer HJRE apparat. og venstre har bld. De smad slanger er maerket 0-0,9, @ e i
store slanger er maerket 1-0,9)
2. Skubslangenind i Amigo Star. %

3. Velg tippen. Tippes findes i 2 starrelser, small og medium.
Skub tippen pa slangen.
4. Amigo Star er nu klar til brug.
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Sadledes sattes Amigo Star pa gret LED-indikator

Det kraever lidt gvelse at pasaette Amigo Star med en
tyndslange korrekt:

Din Amigo Star har en LED-indikator.

LED-indikatoren bruges til at vise falgende:

1. Anbring Amigo Star bag gret.

Konstant eller langsomt blinkende lys | FM-signalet modtages fra senderen

2. Hold slangens bugtning mellem din tommel- og pegefinger.
Tippen bar pege mod gregangens abning. Tryk tippen forsigtigt @ 3 hurtige blink Amigo star er blevet synkroniseret med
ind i gregangen, indtil slangen ligger taet mod dit hoved. sendekanalen

3. Anbring slangestyret i grets concha ved hjzlp af pegefingeren. )
Sei et spejl. Hvis lydslangen stikker ud fra gret, sidder tippen
ikke korrekt i gregangen. Hvis slangestyret stikker synligt ud

af gret, sidder det ikke korrekt. Fjern Amigo Star ved at traekke Din hgrekonsulent kan programmere LED-indikatoren
i slangen, hvor den bgijer. @ til at vaere slukket, blinke eller vaere tandt, nar det
modtager et FM-signal. LED-indikator
Concha
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Kanalsggningsknap

Din Amigo Star har en trykknap.

Trykknappen bruges til at finde den kanal, som FM-senderen er pa.

Nar knappen trykkes ned, begynder Amigo Star at sage efter kanaler. Du vil hgre enkelte bip,

indtil sendekanalen er fundet. Nar kanalen er fundet, vil du hgre to hurtige bip og derefter
lyden fra FM-senderen.

Kanalsggningsprocessen kan tage op til 20 sekunder.

—
o @\ <« Tryk
N—y

Trykknappen pa din Amigo Star kan deaktiveres af hgrekonsulenten.
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Volumenkontrol

Din Amigo Star har en volumenkontrol.

Volumenkontrollen er nummereret 1 til 4.
Nar volumen er i position 1, er Amigo Star slukket.
Nar volumen er i position 4, er Amigo Star pa hgjeste lydstyrke.

0 T Hgjere
i Lavere

Din hgrekonsulent kan sla volumenkontrollen fra. Selvom det er deaktiveret, fungerer det
stadig som taend/sluk-knap.

o)
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Mulighed for begrnesikret batteriskuffe

En szerlig batteriskuffe kan sattes pa din Amigo Star, som beskytter mod utilsigtet
adgang til batteriet.

Dette kan staerkt anbefales, hvis FM-apparatet skal bruges af babyer, sma bgrn eller
mentalt handicappede.

Batteriskuffen kan abnes med en lille skruetraekker. Abn batteriskuffen ved at satte en
skruetrakker ind i hulrummet i skuffens side og derefter vippe den op.

26

Sdledes bruges din Amigo Star

Amigo Star kan ikke bruges alene. Det skal bruges sammen med en FM-sender.

Amigo Star er designet til at blive brugt sammen med Amigo T30/T31-senderen
eller Amigo T5-senderen.

N

Amigo T30/T31 Amigo T5 ‘/ﬂ,

Amigo Star kan bruges sammen med FM-sendere fra andre producenter.
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Saledes bruges din Amigo Star

Bed lzereren tage en FM-sender pa og sikre sig, at mikrofonen er placeret tt ved
munden, og at senderen er tandt.

1. Saledes taendes Amigo Star.

2. Hvis LED-indikatoren ikke lyser, skal du trykke pa knappen for at synkronisere
Amigo Star med senderens kanal.

3. Szt Amigo Star pa gret.

4. Juster lydstyrken, sa laererens stemme hgres pa et behageligt niveau.

28

Sdledes vedligeholdes din Amigo Star

Din gregang fremstiller grevoks (cerumen), som kan tilstoppe lydudgangen pa din
Amigo Star. For at forhindre, at ophobning af grevoks fordrsager en @&ndring i ydeevnen,
skal du vaere sarlig opmaerksom pa Corda 2 tyndslange og tip, som kraver javnlig
renggring og udskiftning.

Hold Amigo Star over en blad overflade, nar det handteres, sa det ikke gar i stykker,
hvis du taber det.

Inden du gari seng, ber du abne batteriskuffen, sa luften kan cirkulere.
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Renggringsvarktgjer Sdledes renggres Corda? (tyndslange)

Der medfglger saerlige renggringsveaerktgijer til at rengere Amigo Star. Sadan fjernes arevoks (cerumen) fra tyndslangen:
Disse bgr anvendes for at sikre den bedste pleje og ydeevne.
e Trek slangen ud af Amigo Star (1)

Multiveerktgj
Renseslynge Magnet
\ <= / ¢ Fjernredskabet og skub slangen ind i apparatet igen (4)
= —

/ \ . © ®

e Skub renggringsredskabet hele vejen gennem slangen (2+3)

Haette Barste Handtag
-
Multivaerktgjet indeholder en saerlig barste og en tradlykke til at fjerne grevoks >
fra Amigo Star. Brug kluden til at renggre apparatets overflade. O / v
(
\ /) y

Amigo Star leveres ogsa med et vaerktgj til renggring af Corda? tyndslangen.
Dette forklares pa de fglgende sider.
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Daglig vedligeholdelse af Cordaz-tipper

Tippen skal efterses, hver gang Amigo Star bruges. Lydudgangen skal vaere ren og fri
for grevoks. Hvis du gnsker en ren, frisk tip, skal du fjerne den eksisterende og pasatte
enny.

Vianbefaler, at tippen udskiftes mindst en gang om maneden eller som anbefalet af
din hgrekonsulent.

32

Udskiftning af Corda3?-tip

Tippen er nem at udskifte. Hold pa den bredeste del af tippen og traek den af slangen (1).
Saet den nye spids pa slangen (2) og serg for, at den sidder ordentligt fast (3).

©, ©, ®
—[} -

VIGTIGT

Tippen er lavet af et blgdt materiale. Tippen vil ikke forarsage skade, hvis den falder
ud i gregangen. Tag den forsigtigt ud, hvis du kan. Bed evt. en anden person om hjzlp.
Skub ikke tippen videre ind i gregangen. Skub ikke slangen tilbage i gret, far tippen er
fjernet fra gret. Sperg din hgrekonsulent, hvis du er i tvivl om, hvad du skal gere, hvis
tippen falder af.
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Handtering af Corda?

VIGTIGT

Brug kun dele, der er designet til din Amigo Star

Renggringsvaerktgjerne bgr kun anvendes til renggring af slangen, ndr den er taget
af apparatet og ikke sidder pa gret

Tippen skal sidde ordentligt fast pa tyndslangen, inden den sattes ind i gret.
Undladelse af at falge anvisningerne kan medfgre personskade

Tyndslangen ma aldrig anvendes uden en tip

Brug ikke Amigo Star, hvis du har meget grevoks eller en greinfektion

Korrekt pleje og vedligeholdelse vil have stor indflydelse pa palidelighed og sikker
ydelse

Renggr din tyndslange jaevnligt

Lad ikke andre bruge din Amigo Star eller dele hertil

Serg for, at dine hander er rene, ndr du rgrer ved Amigo Star og dele hertil
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Dvale- og slukindstillinger

Din Amigo Star er udstyret med en intelligent dvale- og slukindstilling,
der forlenger batteriets levetid.

Dvaleindstilling
Hvis Amigo Star ikke registrerer et FM-signal i mere end 60 sekunder,
vil den gd i en dvaletilstand, der kun bruger lidt strem.

Hver 6-7 sekunder vil Amigo Star "vagne" og sgge efter et FM-signal.
Denne proces gentages, indtil et FM-signal er fundet.

LED er slukket under dvaletilstand.
Slukket tilstand

Efter 90 minutters dvaletilstand falder batteriforbruget til et endnu lavere niveau.
Genstart Amigo Star ved at trykke pa knappen eller dbne og lukke batteriskuffen.
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Amigo Star og vandafvisning

Selvom dine nye FM-apparater har opndet en IP57*-klassifikation, benavnes de
vandafvisende, ikke vandtatte.

Skulle dit FM-apparat komme i kontakt med vand og holde op med at virke, skal du fglge
disse anvisninger:

e Tor forsigtigt vand pd apparatet af

Abn batteriskuffen og tag batteriet ud

o Aftgr forsigtigt batteriskuffen

e |ad apparatet terre med batteriskuffen dbeni ca. 30 minutter

e |szt et nyt batteri - herefter burde dit apparat fungere normalt igen

36

Generelle instruktioner vedrgrende vandafvisning

¢ Tag apparatet af, inden du gar i bad

e Tag apparatet af, mens du svemmer, snorkler eller dykker,
da det er ikke designet til den slags aktiviteter

e Nedsank ikke apparatet i vand eller andre vaesker

* IP Code klassificerer og vurderer graden af beskyttelse mod indtraengen af faste genstande, stav,
utilsigtet kontakt og vand i mekaniske hylstre og med elektriske tilslutninger.
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VIGTIGT

Batteriskuffen skal abnes helt for at lade luften cirkulere,
nar du ikke bruger Amigo Star, specielt om natten.

38

Undga varme, fugt og kemikalier

Udsaet aldrig din Amigo Star for ekstrem varme ved fx at efterlade det i en bil parkeret i
solen. Selvom din Amigo Star er vandafvisende, ma det aldrig udsattes for fugt, sdsom
dampbade, brusebade, voldsomt regnvejr eller nedsankes i vand. Det kan heller ikke
tarres i mikroovn eller konventionel ovn.

Batteriet skal aftarres, hvis det er fugtigt, da dette ellers kan pavirke dets ydevene.
Disse problemer kan undgds ved at bruge et tgrresat, som endda kan forlaenge din
Amigo Stars levetid. Kontakt din hgrekonsulent, hvis du har brug for yderligere informa-
tion.

Kemikalier i kosmetik, harlak, parfume, aftershave, lotion, solcreme og myggespray kan
gdelagge dine apparater. Du bgr altid tage dit apparatr af, inden du bruger denne slags
produkter og lade dem tarre, inden du tager Amigo Star pa.

Ter handerne godt efter brug af creme, far du tager din Amigo Star pa.
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Almindelige problemer og deres lgsninger

Symptom Mulige arsager Lasninger

Ingen lyd Fladt batteri i Amigo Star Udskift batteriet side
Amigo Star er ikke indstillet pa den rigtige kanal Tryk pa kanalsggningsknappen og vent pd, at LED-indikatoren taender side 24
Amigo Star er slukket Luk batteriskuffen og sat volumenkontrollen over 1 side 18
Afladt batterii senderen Oplad batteri
Blokeret lydudgang i Corda? tyndslange eller tip Renggr/udskift slange eller tip side 31

Hvis ingen af lesningerne ovenfor lgser problemet, kan du bede din harekonsulent

om hjelp.
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Almindelige problemer og deres lgsninger

Symptom Mulige arsager Lgsninger
Intermittent Blokeret lydudgang i Corda? tyndslange Renggr/udskift slange eller tip side 31
eller reduceret lyd i i
Fugt i Corda? tyndslange Renggar eller tgr slange side 31
Afladt batteri i senderen Oplad batteri
Mikrofonen pa senderen er ikke tat nok pa laererens mund Sikr dig, at knaphulsmikrofon er 10-15 cm fra munden eller boom-mikrofon er
1-5 cm fra munden.
Lydstyrken er sat til lav Indstil volumenkontrollen pa et kraftigere niveau side 25
FM-kanal er udsat for interferens Skift kanal pa FM-senderen, synkroniser derefter med Amigo Star, eller side 24

Statisk lyd

tryk pa kanalsggningsknappen

Hvis ingen af lesningerne ovenfor lgser problemet, kan du bede din harekonsulent

om hjelp.
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International garanti Garantibevis

Din Amigo Star har en begraenset produktgaranti omfattende produktionsfejli 12
maneder fra leveringsdatoen. Denne begransede garanti daekker fabrikations- og Brugerens navn:

materialefejl i selve apparatet, men ikke tilbehgr som batterier, slanger og tipper osv.
Hgrekonsulent:

Garantien daekker IKKE skader grundet fejlagtig handtering, forkert pleje eller brug,
ulykker, reparationer foretaget af uautoriseret tredjepart, atsning, eller fremmede Adresse:

objekter inde i enheden.
TIf. nr.:

Ovenstdende garanti bergrer ikke de juridiske rettigheder, som er geeldende under
national lov for salg af forbrugsvarer. Nationale aftaler kan betyde, at garantien er Kabsdato:

udvidet i forhold til ovenstdende. Kontakt din herekonsulent for yderligere information.

Garantiperiode: Maned:
Service Oticons servicecenter:
Tag kontakt til din hgrekonsulent, som har Oticon A/S Model venstre: Serienr.:
mulighed for at lgse mindre problemer samt Tilstedvej 73 « 7700 Thisted
foretage justeringer af Amigo Star. Telefon: 39177100 eller 39138915 Model hgjre: Serienr.:

Batteristgrrelse: 312
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Teknisk information

FM-apparatet indeholder en radiosender, der bruger magnetisk induktionsteknologi med
kort raekkevidde, som fungerer med 3,714 MHz. Senderens magnetiske feltstyrke er

< -40dBpA/m @ 10m.

Radiosystemets sendestyrke ligger langt under de internationale emissionsgranser for

eksponering af mennesker. Til sammenligning er apparatets straling lavere end utilsigtet,
elektromagnetisk straling fra fx halogenlamper, computerskarme, opvaskemaskiner osv.

Apparatet opfylder internationale standarder for elektromagnetisk kompatibilitet.
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Din Amigo Star indeholder et modul med maerkningen:

FCCID: U28FU2ALDO1
IC: 1350B-FU2ALDO1

Apparatet opfylder reglerne i afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 fra Industry Canada.

Brug af apparatet er underlagt fglgende tre betingelser:
1. Apparatet mad ikke fordrsage skadelig interferens.
2. Apparatet skal acceptere al modtaget interferens, inklusive interferens,
der kan forarsage ugnsket brug. £ndringer eller justeringer af apparatet,
som ikke udtrykkeligt er godkendt af Oticon, kan annullere apparatets garanti.
3. Apparatet ma ikke forstyrre tv-modtagelse eller fgderal regeringsradar.
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Oticon erklaerer hermed, at dette FM-apparat er i overensstemmelse med Oversigt over din Amigo Stars indstillinger

grundlaggende krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

Amigo Star indstillinger
Overensstemmelseserklaering fas hos:
Volumenkontrol [ Aktiveret [] Deaktiveret
Oticon A/S Kanalsggnings-knap [J Aktiveret [J Deaktiveret
Kongebakken 9
2765 Smarum LED-indikator [ Aktiveret [] Deaktiveret
www.oticon.dk Bip-toner [J Aktiveret [J Deaktiveret

C€ 0543 0682 IP57

Komponenter fra
elektronisk udstyr ma kun
bortskaffes i henhold
I til ge=ldende lokale regler. NI175
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People First
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Med vores People First-lgfte
forpligter vi os til at forbedre
menneskers muligheder for
at kommunikere naturligt

og deltage aktivt

Det kreever en malrettet indsats at hjeelpe bgrn med nedsat hgrelse eller andre
hgreproblemer til at né deres fulde potentiale. Det er derfor, vi leverer de lgsninger
og serviceydelser, som fagfolk og pargrende har brug for til at give bgrnene de
muligheder, de fortjener. Det er, hvad bgrnevenlige lgsninger handler om.

oticon
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